Produktdatenblatt

Eigenschaften

RM35UA12MW
Multifunktions-Spannungswachter, 1-100 V,

24-240VAC/DC, 2 W
Premium™

Hauptmerkmale

Baureihe Harmony Control Relays
Geratetyp Multifunktions-Spannungsiiberwachungsrelais
Produkt- oder Voltage control relay

Komponententyp

Bezeichnung des Relais RM35UA

Vom Relais liberwachte Erkennung Uberspannung oder Unterspannung

Zusatzmerkmale
Ruckstellzeit

Parameter

Zeitverzdgerung Einstellbar 0,3 -30s, 0 + 10 % Tt- time delay upon
fault

Schaltleistung in VA 1250 VA

Messbereich

1-100 V AC/DC

Art und

2 Wechslerkontakte

Zusammensetzung der
Kontakte

1500 ms Zeitverzégerung

Max. Schaltspannung 250 V AC/DC
Minimaler Schaltstrom 10 mA bei 5V DC
Max. Schaltstrom 5A AC/DC

Toleranz der Betriebsspannung

-15% + 10 % Un

Versorgungsspannungsgrenzen

20,4...264 V AC/DC

Leistungsaufnahme in VA 0...3,5VAAC
Leistungsaufnahme in W 0,6 WDC
Steuerstromkreis-Frequenz 40-70 Hz +/-10 %
Storfest. gg. Kurzzeiteinbr. 10 ms

Widerstand zwischen Anschlissen

110 MOhm bei E2-M Klemmen
22 MOhm bei E1-M Klemmen
220 MOhm bei E3-M Klemmen

Ausgangskontakte 2 Wechslerkontakte
Nennausgangsstrom 5A
Hysterese 5...50 % von Schwellwerteinstellung

Messgenauigkeit

+/- 10 % des vollen Skalenwertes

Polaritat

Nicht umkehrbare Polaritat an DC-Stromversorgung

Verzdgerung beim Einschalten

600 ms

Messzyklus 30 ms Messzyklus als echte rms-Werte
Wiederholgenauigkeit +/-0,5 % fir Eingangs- und Messkreis

+/- 2 % fir Zeitverzégerung
Messfehler +/-0,05 %/°C mit Temperaturschwankung

Empfindlichkeitsskala

<1 % Uber den gesamten Bereich mit Spannungsschwankung

1-10 V E1-M Klemmen
10-100 V E3-M Klemmen
5-50 V E2-M Klemmen

Schwellwerteinstellung 10-100 %
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Es obliegt dem Benutzer oder Integrator, eine vollstandige und zweckmaRige Risikoabschatzung sowie eine Bewertung und Priifung der Produkte hinsichtlich ihres entsprechenden Einsatzes durchzufiihren.

Anhand des vorliegenden Dokuments soll nicht die Eignung und Zuverlassigkeit dieser Produkte fiir bestimmte Benutzeranwendungen festgestellt werden. Es stellt auch keinen Ersatz dafir dar.
Schneider Electric Industries SAS und die entsprechenden Tochter- oder Konzerngesellschaften libernehmen nicht die Haftung fir den missbrauchlichen Gebrauch der hier enthaltenen Informationen.

Das vorliegende Dokument beinhaltet allgemeine Beschreibungen und/oder technische Eigenschaften der Leistungsfahigkeit der hierin enthaltenen Produkte.


http://www.schneider-electric.de/sites/germany/de/produkte-services/green-premium/green-premium.page

Isolationswiderstand

> 500 MOhm bei 500 V DC zwischen Spannungsversorgung und Relaisausgang
entspricht IEC 60255-5

> 500 MOhm bei 500 V DC zwischen Messung und Relaisausgang entspricht
IEC 60664-1

> 1 MOhm bei 500 V DC zwischen Versorgung und Messung entspricht IEC
60255-5

> 500 MOhm bei 500 V DC zwischen Spannungsversorgung und Relaisausgang
entspricht IEC 60664-1

> 500 MOhm bei 500 V DC zwischen Messung und Relaisausgang entspricht
IEC 60255-5

> 1 MOhm bei 500 V DC zwischen Versorgung und Messung entspricht IEC
60664-1

Betriebsposition

Jede Position ohne Leistungsminderung

Lokale Signalisierung

LED (gruin) fur Strom EIN
LED (gelb) fur relay ON

Uberspannungskategorie

Il entspricht IEC 60664-1

[Ui] Bemessungs-Isolationsspannung

Anschlisse - Klemmen

250 V entspricht IEC 60664-1
600 V entspricht IEC 60664-1

Schraubklemmen, 1x 0,5-4 mm? (AWG 20-AWG 11) starr ohne Kabelende
Schraubklemmen, 2 x 0,5 - 2,5 mm? (AWG 20 - AWG 14) starr ohne Kabelende
Schraubklemmen, 1x 0,2-2x 2,5 mm? (AWG 24 - AWG 12) flexibel mit Kabelende
Schraubklemmen, 2 x 0,2 - 1,5 mm? (AWG 24 - AWG 16) flexibel mit Kabelende

Anzugsdrehmoment 0,6...1 Nm entspricht IEC 60947-1

Gehausematerial Selbstverldschender Kunststoff

Montagehalterung 35 mm symmetrische DIN-Schiene entspricht IEC 60715
Elektrische Lebensdauer 100000 Zyklen

Mechanische Lebensdauer 30000000 Zyklen

Schalthaufigkeit

Nutzungskategorie

<= 360 Ausfliihrungen/Stunde Volllast

AC-12 entspricht IEC 60947-5-1
AC-13 entspricht IEC 60947-5-1
AC-14 entspricht IEC 60947-5-1
AC-15 entspricht IEC 60947-5-1
DC-12 entspricht IEC 60947-5-1
DC-13 entspricht IEC 60947-5-1
DC-14 entspricht IEC 60947-5-1

[Un] rated nominal voltage

24 - 240 V AC/DC 50/60 Hz, non self-powered Versorgung

Daten beziiglich Sicherheit und Zuverlassigkeit

B10d = 290000
MTTFd = 308,2 Jahre

Steuerungstyp Ohne Priftaster
Breite 35 mm
Produktgewicht 0,08 kg
Montage

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Emissionsnorm fiir industrielle Umgebungen entspricht IEC 61000-6-4
Emissionsnorm flr Wohn-, Geschafts- und Leichtindustriebereiche entspricht IEC
61000-6-3

Storfestigkeit fur industrielle Umgebungen entspricht NF EN/IEC 61000-6-2

Umgebungstemperatur bei Betrieb

-20...50 °C

Vibrationsfestigkeit 0,35 mm (f=5...57,6 Hz) entspricht IEC 60068-2-6
1 gn (f= 57,6...150 Hz) entspricht IEC 60255-21-1
StoRfestigkeit 5 gn entspricht IEC 60068-2-27
Normen IEC 60255-6
Produktzertifizierungen GOST[RETURN]C-Tick|RETURN]UL[RETURN]GL[RETURN]CSA

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Relative Feuchtigkeit

-40...70 °C
95 % bei 55 °C entspricht IEC 60068-2-30

Schutzart (IP)

IP20 (Klemmen) entspricht IEC 60529
IP30 (Gehause) entspricht IEC 60529

Verschmutzungsgrad

3 entspricht IEC 60664-1

Richtlinien

73/23/EEG - Niederspannungsrichtlinie
89/336/EWG - elektromagnetische Vertraglichkeit

Dielektrische Priifspannung

2 KV, 1 min AC 50 Hz entspricht IEC 60255-5
2 kV, 1 min AC 50 Hz entspricht IEC 60664-1

Verlustfreie StoRwelle

4 KV entspricht IEC 60255-5
4 KV entspricht IEC 60664-1
4 kV entspricht IEC 61000-4-5




Verpackungseinheiten

VPE 1 Art PCE
VPE 1 Menge 1

VPE 1 Hoéhe 4,5 cm
VPE 1 Breite 7,8cm
VPE 1 Lange 9,5¢cm
VPE 1 Gewicht 137,09
VPE 2 Art S03
VPE 2 Menge 48

VPE 2 Hoéhe 30,0 cm
VPE 2 Breite 30,0 cm
VPE 2 Lange 40,0 cm
VPE 2 Gewicht 7,305 kg

Nachhaltigkeit

Angebotsstatus nachhaltiges Produkt Green Premium Produkt

REACh-Verordnung &

EU-RoHS-Richtlinie Ubererfiillung der Konformitat (auRerhalb EU RoHS-Scope)
Quecksilberfrei Ja

RoHS-Richtlinie fir China 2

Informationen zu RoHS-Ausnahmen i)

Umweltproduktdeklaration &

Kreislaufwirtschafts-Profil &

WEEE

Das Produkt muss entsprechend bestimmter Hinweise auf Markten der
Européischen Union entsorgt werden und darf nicht in Haushaltsabfalle gelangen.

Vertragliche Gewahrleistung

Garantie

18 months



https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1504008EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1504008EN

Produktdatenblatt RM35UA12MW

Dimensions Drawings

Multifunction Voltage Control Relays

Dimensions and Mounting

35
1.38

A1 AZENEDED M i

4

L (3]
e
ﬁm
O

3.54

4 Lifels On s"b'%‘?‘."ﬂﬁf



Produktdatenblatt RM35UA12MW

Connections and Schema

Multifunction Voltage Control Relays

Wiring Diagram
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Application Scheme

Example: Overspeed Monitoring (Undervoltage Function)
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(1) Overspeed
(2) Tachogenerator

LifelsOn | Schneide

erectric



Produktdatenblatt RM35UA12MW

Technical Description

Function Diagrams

Undervoltage Control
Without memory ("No Memory" mode)
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With memory ("Memory" mode)
Un

11T 11-14
E-2rH-34

Overvoltage Control
Without memory ("No Memory" mode)

Un

191271114
20T

Legend

Tt Time delay after crossing of threshold

Un Nominal supply voltage

U Monitored supply voltage

H Hysteresis

U> Overvoltage threshold

U< Undervoltage threshold

11-12/11-14, 21-22/21-24 Output relay connections
Relay status: black color = energized.

NOTE: In "Memory" mode, the relay opens when crossing of the threshold is detected and then stays in that position. The power supply
voltage must be switched off to reset the product.
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